NECK SIZING DIE SETS - NECK SIZING DIE SET 7-30 WATERS

Redding Neck Die Sets contain two dies. The Neck Sizing Dies contains a
decapping rod assembly with a neck expander button. The Seating Die includes
bullet guide, built in crimp ring and the proper seating plug.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE SET 7-30 WATERS
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749006665
Mfr. No.: 82230
Cartridge: 7-30 Waters
Die Style: -

Delivery weight: 0.567kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 152mm
UPC: 611760822308

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das NECK SIZING DIE SET
von REDDING

Einfilihrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des NECK SIZING DIE SETS von REDDING fiir das Kaliber 730 Waters. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim prézisen Nachladen von Patronen zu helfen. Damit Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen kénnen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei Fragen oder Bedenken beziglich des Produkts wenden Sie sich bitte an die zusténdige Stelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung des Die Sets.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von unnétigen Ablenkungen ist.
Arbeiten Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Sets vollstandig und in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Materialien und Werkzeuge, um das Risiko von Verletzungen und
Schéaden zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrizen:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse sauber und ordnungsgeman funktioniert.
® Befestigen Sie die Neck Sizing Die in der Ladepresse gemafR den Herstelleranweisungen.
® Setzen Sie die Dekapierstange mit dem Nackenaufweitungsbutton in die entsprechende Position ein.

2. Verwendung des Neck Sizing Die:

® Fuhren Sie die leere Patronenhilse in die Matrize ein.
® Betétigen Sie die Presse, um die Hilse zu formen und den Nacken aufzuwerten.
® Uberprifen Sie die Hiilse auf korrekte Dimensionierung.

3. Seating Die verwenden:

® Setzen Sie die Seating Die in die Presse ein und stellen Sie sicher, dass der Geschossfiihrer und der
Sitzstempel korrekt installiert sind.

® Flgen Sie das Geschoss in die Hilse ein und betéatigen Sie die Presse, um das Geschoss zu setzen.

® Uberprifen Sie die Patrone auf korrekte Sitztiefe und Crimpring.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Die Sets gemaf den o6rtlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.

® Halten Sie sich an die Richtlinien zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Anlaufstellen zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die offiziellen Informationen zur Produktsicherheit oder wenden Sie sich an die zustandige Behorde
in Threm Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben fir Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihr verantwortungsvoller Umgang mit dem NECK SIZING DIE SET tragt zur Sicherheit aller Benutzer bei. Achten Sie
darauf, regelmaRig Informationen Uber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen zu tberprifen, um stets auf dem
neuesten Stand zu sein.



Safety Instruction Guide for NECK SIZING DIE SET
730 WATERS

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING DIE SET 730 WATERS by Redding. This guide provides important safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper handling of the die set may lead to personal injury.
® Misuse of the equipment can result in defective ammunition.
®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the die set is securely attached to the reloading press before use.
® Do not attempt to modify the die set in any way.
® Use only compatible cartridges as specified by the manufacturer.
® Do not exceed the recommended load limits for the cartridges.
® Warnings:
® This product is intended for use by individuals who are at least 18 years old.
® [f you are inexperienced with reloading, seek guidance from a knowledgeable individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Carefully unpack the NECK SIZING DIE SET and inspect all components.

Attach the Neck Sizing Die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Insert the decapping rod assembly with the neck expander button into the die.

Ensure that the Seating Die is installed correctly and that the bullet guide and crimp ring are properly
positioned.

2. Usage:

® Follow the specific reloading procedures for the 730 Waters cartridge as outlined in the reloading
manual.

® Adjust the seating depth and crimp settings according to your preferences and specifications for the
ammunition.

® After reloading, inspect each round for defects before use.

® Store the completed ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or defective components of the die set in accordance with local regulations.

® Do not dispose of ammunition in regular trash. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.
® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the product packaging or their official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience with the NECK SIZING DIE SET 730 WATERS!



Guia de Seqguridad del Producto: Juegos de Dies de
Cuello Redding

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Cuello Redding para el cartucho 730 Waters. Esta guia esta disefiada para
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. AsegUrate de leer y
seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el producto solo para el propésito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Nunca dejes el producto desatendido mientras esté en uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y otras personas no capacitadas.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso del die.
® Peligro de explosiones si se utilizan componentes defectuosos o no recomendados.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
Verifica que todos los componentes estén en buenas condiciones antes de cada uso.
No fuerces el die mas all4 de sus especificaciones.

[ ]

[ )

® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada.
® Nunca uses el die con cartuchos dafiados o defectuosos.

® Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® Sino tienes experiencia previa en recarga de municiones, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
® Coloca el die de ajuste de cuello en la prensa y aseguralo firmemente.
® |nstala el die de asientos siguiendo el mismo procedimiento.
2. Uso del Die:
® |nserta el cartucho en la prensa.
® Utiliza la varilla de descompresion con el botdn expansor de cuello para ajustar el cuello del cartucho.
® Coloca la bala en el die de asientos y ajusta la altura segin sea necesario.
® Asegurate de que el anillo de crimpado esté correctamente alineado.

3. Revision Final:

® Verifica que el cartucho esté correctamente ensamblado antes de retirarlo de la prensa.
® Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno controlado antes de usar la municién.

Instrucciones de Eliminacién



® Si el producto se vuelve inutilizable o defectuoso, sigue estas pautas para su eliminacion:
® No tires el die a la basura normal.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de

recarga.
® Considera llevar el producto a un centro de reciclaje autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, busca el contacto de la empresa fabricante en tu region.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informaciéon de compra.

Recuerda: Tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y mantente informado sobre cualquier
actualizacion de seguridad a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies de Col
Redding 730 Waters

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies de col Redding 730 Waters. Ce guide est concu pour vous fournir des
instructions de sécurité essentielles afin d'assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Gardez tous les produits hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulierement I'état de I'équipement et des outils pour éviter tout accident.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel avant de procéder.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser un die endommagé ou usé.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

Utilisez le die uniquement avec des cartouches compatibles (730 Waters).

Ne pas forcer le die lors du dimensionnement; cela pourrait endommager le produit ou causer des blessures.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'équipement :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et sécurisée.
® Vérifiez que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation du die :

® Dévissez le die de dimensionnement de col et insérezle dans la presse.
® Serrez le die en suivant les instructions du fabricant de la presse.

3. Installation du die de seating :

® Répétez le processus cidessus pour le die de seating, en vous assurant qu'il est bien fixé.

Utilisation



1. Dimensionnement de col :

® Insérez la cartouche 730 Waters dans le die de dimensionnement.
® Actionnez la presse pour effectuer le dimensionnement. Ne forcez pas le mouvement.

2. Seating de balle :

® Placez la balle dans le die de seating.
® Utilisez le guide de balle pour un placement précis.
® Actionnez la presse pour insérer la balle dans la cartouche.

3. Controle final :

® Vérifiez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est correctement dimensionnée et que la balle est
bien en place.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les dies ou les cartouches usés dans les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des matériaux.
® Contactez votre déchetterie locale pour des instructions spécifiques sur I'élimination des produits liés aux

munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
expert en la matiere. Vous pouvez également vous renseigner sur les mises a jour de sécurité via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

Merci de respecter ces directives de sécurité afin de garantir une expérience de rechargement sire et agréable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Redding Neck
Sizing Die Set 730 Waters

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Neck Sizing Die Set 730 Waters. Questo set di die & progettato per garantire un
caricamento sicuro e preciso delle munizioni. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante il caricamento delle munizioni.
Non utilizzare il die se presenta danni visibili o segni di usura.

Segui attentamente le istruzioni per l'installazione e l'uso per evitare lesioni.
Non modificare il die o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.
Assicurati che il die sia correttamente fissato prima di utilizzarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
® Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

® Fissa il die di dimensionamento del collo nella pressa di caricamento.
® Assicurati che I'assemblaggio di asta di decapsulazione sia correttamente installato.

2. Utilizzo del Die:
Inserisci una cartuccia 730 Waters nella pressa.
® Aziona la pressa per dimensionare il collo della cartuccia.
® Controlla che il collo sia dimensionato correttamente prima di procedere con il caricamento del
proiettile.
® Utilizza I'anello di crimpatura integrato per garantire una tenuta sicura del proiettile.
3. Controllo Finale:

® Verifica che tutte le cartucce siano correttamente dimensionate e pronte per l'uso.
® Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i componenti del die nelllambiente.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto Redding. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc do
Wymiarowania Szyjki Redding 730 Waters

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc do Wymiarowania Szyjki Redding 730 Waters. Niniejszy dokument zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas korzystania z tego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzi.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Nie kieruj narzedzi w strone oséb trzecich podczas uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:
® Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: dwa die'y do wymiarowania szyjki, zestaw
pretéw do usuwania pociskéw, die' do osadzania pociskow z prowadnicg i pierscieniem zaciskowym.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

2. Instalacja:

® Zamontuj die'y w odpowiedniej prasie do rewolweréw, zgodnie z instrukcjami producenta prasy.
® Upewnij sie, ze die'y sa prawidtowo osadzone i zabezpieczone.

3. Uzytkowanie:
® Uzyj zestawu pretéw do usuwania pociskéw, aby usung¢ wszelkie zaciecia.

® Uzywaj die'éw do wymiarowania szyjki zgodnie z zaleceniami, aby zapewni¢ prawidtowe wymiary.
® Uzyj die'a do osadzania pociskéw, upewniajgc sie, ze prowadnica jest odpowiednio ustawiona.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktéw do zwyklego kosza na $mieci.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji niebezpiecznych materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzebujesz dalszych informacji, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.



NECK SIZING DIE SET TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa NECK SIZING DIE SET tuotteiden kayttdohjeisiin. T&ma opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, etta se on ehja ja puhdas.

Valta tuotteen kayttdd, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttoon.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotteita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huumaantuneena.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayta vain yhteensopivia patruunoita, kuten 730 Waters, varmistaaksesi turvallisen kayton.
Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista tuotteen kaytdn aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd tyopoyta on tukeva ja tasainen ennen asennusta.

® Kiinnitéd Neck Sizing Die tukevasti dekapointivarren avulla.

® Varmista, ettd kaulan laajentamisnappi on oikein asennettu.

® Kiinnitd Seating Die ja varmista, etté luotiohjain ja puristusrenkaat ovat paikallaan.

2. Kaytto:

® | ataa patruuna varovasti ja varmista, etté se on oikein paikallaan.

® S&ada die korkeutta tarpeen mukaan varmistaaksesi oikean istutuksen.

® Suorita kaulan laajentaminen ja istutus varovasti, jotta valtetdaan vauriot.

® Tarkista jokaisen laukauksen jélkeen, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista.

Havitsoohjeet
® Havita kaytetyt tai vaurioituneet tuotteet paikallisten saanttjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa, erityisesti vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin, jos olet epavarma havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tama opas auttaa sinua kayttdmaan NECK SIZING DIE SET tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata kaikkia
annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen. Muista, etté turvallisuus on
ensisijainen asia kaikessa ampumatarvikkeiden kaytéssa.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Neck Sizing Die
Set 730 Waters

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die Set 730 Waters. Denna produkt &ar utformad for att sékerstélla en saker
och effektiv anvandning vid laddning av ammunition. Vénligen I&s igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant
innan du anvander produkten for att skydda dig sjalv och andra.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera riskerna.
Kontrollera att alla verktyg och komponenter ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid de specifika instruktionerna for installation och anvéndning av dies.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Neck Sizing Die:
® Skruva fast neck sizing die i din pressmaskin.

® Justera die sa att den ar i linje med hylsan.
® Anvand nackexpanderknappen for att forma hylsan korrekt.

2. Anvadndning av Seating Die:

® |nstallera seating die i pressmaskinen.

® Justera projektilguiden for att passa den ammunition du laddar.

® Anvand den inbyggda krimpringen for att sakerstélla att projektilen sitter ordentligt.
3. Allméanna anvandningsanvisningar:

® Arbeta alltid i en valventilerad miljo.

® Anvand inte verktyget om du kanner dig trétt eller distraherad.
® Folj alltid séakerhetsprotokoll fér hantering av ammunition och verktyg.

Avfallshantering

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av skadade eller oanvandbara verktyg.
e Atervinn material dar det &r méjligt, i enlighet med lokala miljoféreskrifter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Redding Neck Sizing Die Set 730 Waters,
vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en séker och effektiv anvandning av Redding Neck
Sizing Die Set 730 Waters. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro NECK
SIZING DIE SETS REDDING NECK SIZING DIE SET 730
WATERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili NECK SIZING DIE SETS REDDING NECK SIZING DIE SET 730 WATERS. Tento
produkt je navrZen tak, aby vam pomohl s pfesnym a bezpeénym nabijenim nabojt. Pfed pouZitim tohoto zafizeni si
prosim dikladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecnost a efektivitu jeho pouzivani.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce a bezpecnostni standardy.

Udrzujte pracovni plochu €istou a organizovanou, aby se minimalizovalo riziko nehod.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s naboji a vybavenim.

Ujistéte se, Ze zafizeni je pouzivano pouze osobami starSimi 18 let nebo pod dohledem dospélé osoby.
Nepouzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd zapaleni.

P¥i praci s materialy a chemikaliemi dodrzujte standardni bezpe€nostni postupy.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu, bez viditelnych poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nekompletni die sety.

PFi vyméné nebo Udrzbé dill vZdy odpojte zafizeni od zdroje napajeni.

UdrZujte ruce a obleCeni daleko od pohyblivych Casti zafizeni.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a nahradni dily.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava na pouZziti:

® Zkontrolujte, Ze méate vSechny potfebné soucasti setu: Neck Sizing Dies a Seating Die.
® Ujistéte se, Ze mate dostate¢né mnozstvi nabojil 730 Waters.

2. Instalace:

* Nainstalujte Neck Sizing Die do vaseho nabijeciho stroje podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je die spravné upevnéno a bezpecné.

3. Pouziti:
® P¥ipraci s Neck Sizing Dies se ujistéte, Zze pouzivate expander na krk pro vyjiméni zapalek.
® PouZivejte Seating Die s voditkem pro projektil a crimp krouZkem pro spravné usazeni naboje.

® Sledujte proces a pravidelné kontrolujte kvalitu nabijeni.

4. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte die sety a uloZte je na suché misto.
® Pravidelné kontrolujte zafizeni na opotfebeni a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® Zaijistéte, aby byly vSechny pouzité soucasti a materialy likvidovany v souladu s mistnimi predpisy.
® Nepalte Zadné Casti zafizeni ani pouzité naboje.
® Zeptejte se mistnich Gradd na spravné postupy pro likvidaci nebezpecénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a Uspésné nabijeni!



